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1. JÛSØ UNIVERSALUSIS NUOTOLINIO

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie Philips.

Norëdami pilnai pasinaudoti visa pagalba, kurià siûlo Philips, uþregistruokite
savo prietaisà www.philips.com/welcome. Greitam, aiðkiam ir paprastam
ádiegimui, apsilankykite www.philips.com/urc.

Ádiegæ universaløjá nuotolinio valdymo pultelá, jûs galite valdyti daþniausiai
naudojamas televizoriaus funkcijas praktiðkai bet kokio modelio
televizoriuje.



2. NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO

2.1 Baterijø ádëjimas

2.2 Nuotolinio valdymo pultelio patikrinimas

2.3 Nuotolinio valdymo pultelio nustatymas

Patarimas

1.

2.

3.

1.

2.

1.

Paspauskite dangtelá ir pastumkite já rodyklës kryptimi.

Ádëkite dvi AAA tipo baterijas á skyrelá, kaip parodyta.

Ástumkite dangtelá atgal ir uþtvirtinkite.

Ðis nuotolinio valdymo pultelis buvo suprogramuotas valdyti daugumà Philips
prietaisø. Kadangi SRU 5110 gali naudoti daugybæ skirtingø signalø kiekvienam
prekës þenklui ir netgi skirtingiems to paties prekës þenklo modeliams, yra
patartina patikrinti ar jûsø prietaisas reaguoja á SRU 5110. Pavyzdys apaèioje
rodo, kaip jûs tai galite padaryti.

Rankiniu bûdu ájunkite televizoriø arba naudokite originalø nuotolinio
valdymo pultelá. Ájunkite pirmà kanalà.

Patikrinkite, ar visi mygtukai veikia .
Mygtukø apþvalgà ir jø funkcijas rasite skyriuje "3. Mygtukai ir funkcijos".

Jei prietaisas nereaguoja visiðkai arba ne á visas mygtukø komandas, sekite
nurodymus skyriuje "2.3 Nuotolinio valdymo pultelio nustatymas" arba
ieðkokite informacijos internete www.philips.com/urc.

Tai reikalinga tik tuo atveju, jei jûsø televizorius nereaguoja á SRU 5110. Tokiu
atveju SRU 5110 neatpaþásta jûsø televizoriaus prekës þenklo ar modelio ir jums
reikia suprogramuoti nuotolinio valdymo pultelá tai daryti.

Rankiniu bûdu ájunkite televizoriø arba naudokite originalø nuotolinio
valdymo pultelá. Ájunkite pirmà kanalà.

�

�

Jei televizorius reaguoja taip, kaip turëtø á visas komandas, tuomet
SRU 5110 yra paruoðtas naudoti.

�

�
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Seno produkto iðmetimas
Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas ið aukðèiausios kokybës medþiagø ir
daliø, kurios gali bûti perdirbamos ir naudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant
produkto, tai reiðkia, kad produktas yra atitinkantis Europos
direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti apie vietinæ elektroniniø atliekø
surinkimo sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno produkto kartu
su kitomis namø apyvokos ðiukðlëmis. Teisingas
atsikratymas senu produktu padës sumaþinti neigiamas
pasekmes gamtai ir þmoniø sveikatai.

INFORMACIJA VARTOTOJUI
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KODØ SÀRAÐAS VISIEMS PRIETAISAMS / ÁRANGAI 2. NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO

2.

3.

4.

5.

Suraskite savo televizoriaus prekës þenklà sàraðe ðios instrukcijø knygelës
gale.
Vienas ar daugiau kodø rodomi kiekvienam prekës þenklui. Ásidëmëkite
pirmàjá kodà.

Spauskite SET UP mygtukà kol indikatorius sumirksi du kartus ir pasilieka
ájungtas.

Tuomet áveskite kodà, kurá ásiminëte antrame þingsnyje, naudodami skaièiø
mygtukus.

Nuspauskite ir palaikykite budëjimo reþimo mygtukà SRU 5110 pultelyje kol
jûsø televizorius iðsijungia (persijungia á budëjimo reþimà).
Tuomet iðkart atleiskite mygtukà.

�

�

�

�

Indikatorius sumirksi du kartus.
Jei indikatorius uþsidega tik vienà kartà ilgesniam periodui, kodas buvo
ávestas neteisingai arba pasirinktas neteisingas kodas. Tokiu atveju
pradëkite nuo antrojo þingsnio.

Dabar SRU 5110 yra paruoðtas naudoti su jûsø televizoriumi.

�

�

�
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6. Patikrinkite, ar galite naudotis visomis televizoriaus funkcijomis su SRU 5110.
Jei mygtukas neveikia tinkamai, palaikykite já nuspaustà tol, kol suveiks
kaip reikia. Tuomet ið karto já atleiskite.
Atlikite tai kiekvienam mygtukui, kuris neveikia.
Jei televizorius reaguoja á visas komandas tinkamai, tuomet SRU 5110
yra paruoðtas naudoti. Nepamirðkite pasiþymëti savo kodo.

Jei per dvi minutes nepaspaudþiamas joks mygtukas, nuotolinio
valdymo pultelyje ádiegimo reþimas iðjungiamas automatiðkai.

SRU 5110 dabar yra nustatytas valdyti jûsø televizoriø.

�

�

7.

1.

2.

Palaikykite SET UP mygtukà nuspaustà 5 sekundes norëdami iðeiti ið
ádiegimo reþimo .

Jei jûsø kodas neveikia arba jei jûsø prietaiso prekës þenklas nëra nurodytas
sàraðe, jûs galite pabandyti nustatyti nuotolinio valdymo pultelá naudodami
pilnos paieðkos ádiegimà.

Spauskite SET UP mygtukà tol, kol indikatorius sumirksi du kartus ir
pasilieka ájungtas.

Nuspauskite ir palaikykite budëjimo reþimo mygtukà SRU 5110 pultelyje kol
jûsø televizorius iðsijungia (persijungia á budëjimo reþimà).
Tuomet ið karto atleiskite mygtukà.

Pilnos paieðkos ádiegimas uþtrunka apie penkias minutes.

�

	




Pilnos paieðkos ádiegimas

�

�

2. NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIO
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KODØ SÀRAÐAS VISIEMS PRIETAISAMS / ÁRANGAI
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Ádiegimo kodai
televizoriui

KODØ SÀRAÐAS VISIEMS PRIETAISAMS / ÁRANGAI

7

3. MYGTUKAI IR FUNKCIJOS

Iliustracija 2-ame puslapyje pateikia visø mygtukø ir jø funkcijø apþvalgà.

Áeina á ádiegimo reþimà.

Teleteksto ájungimas / iðjungimas.

Elektroninis programø gidas.

Plaèiaekranë televizija.

Teleteksto iðjungimas.

Spalvoti teleteksto mygtukai. Naudojami teleteksto
reþime ir kai kuriuose ekrano meniu.

Ájungia ar iðjungia meniu.

Kursoriaus judëjimas aukðtyn, þemyn, kairën ar
deðinën per meniu

Rodo kanalo informacijà ekrane.

Nutildo televizoriaus garsà.

Pareguliuoja televizoriaus garsumà.

Tiesioginis kanalø ir kitø funkcijø pasirinkimas.

Perjungia tarp iðoriniø árangos ðaltiniø. Page 7

Keièia vaizdo / ekrano nustatymus.

Keièia garso nustatymus.

Padidina teleteksto vaizdà.

Rodo subtitrus.

Ájungia / iðjungia miego laikmatá.

Sulaiko dabartiná teleteksto puslapá.

Pasirenka tarp vieno ir dviejø skaitmenø kanalø
numeriø.

Pasirenka prieð tai þiûrëtà programà / kanalà.

Pasirenka prieð tai buvusá ar sekantá kanalà.

Patvirtina jûsø pasirinkimà.

Gráþta vienu meniu lygiu atgal arba iðjungia meniu.

Ájungia ir iðjungia televizoriø.

mirksi ádiegimo reþime.

Jei prietaisas nereaguoja visiðkai arba reaguoja tik á tam tikras komandas,
sekite nurodymus skyrelyje "2.3 Nuotolinio valdymo pultelio nustatymas".

1. SET UP

2.

3.

4. MENU

5. Kursoriaus mygtukai

6. INFO

7.

8.

9. Skaièiø mygtukai

10. A/V

11. PICTURE

AUDIO

SLEEP

12. -/--

13.

14.

15. OK

16. BACK

17. Standby

18. LED

�

�

�

�

�

�

�

	

GUIDE

– VOL +

– PROG +

uþsidega kai komanda ið nuotolinio valdymo
pultelio yra siunèiama.

•

•

Pastaba
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4. PAPILDOMOS GALIMYBËS

Originaliø nuotolinio valdymo pultelio funkcijø
atkûrimas
1.

2.

Palaikykite mygtukus 1 ir 6 nuspaustus kartu tris sekundes SRU 5110
pultelyje, kol indikatorius sumirksi du kartus ir pasilieka ájungtas.

Spauskite mygtukus 9, 8 ir 1 tokia tvarka.

Visos originalios atkuriamos ir papildomos funkcijos yra iðtrinamos.
Indikatorius sumirksi du kartus.

�

�

10

11

9

5. DAÞNAI UÞDUODAMI KLAUSIMAI

Ðiame skyriuje jûs rasite atsakymus á daþniausiai uþduodamus klausimus
apie savo universaløjá nuotolinio valdymo pultelá.

Pakeiskite nuotolinio valdymo pultelio baterijas dviem naujomis AAA tipo
baterijomis.

Nukreipkite SRU 5110 á televizoriø ir ásitikinkite, kad nëra kliûèiø tarp SRU
5110 ir prietaiso.

Pabandykite ið naujo uþprogramuoti SRU 5110 ið naujo.
Jei prietaisas vis tiek neveikia, skambinkite mûsø pagalbos linija.

Televizorius nereaguoja á mygtukus ir indikatorius nemirksi paspaudus
mygtukà.

Prietaisas, kurá noriu valdyti nereaguoja á mygtukø paspaudimus, bet
indikatorius mirksi paspaudus mygtukà.

SRU 5110 nereaguoja tinkamai á komandas.

Teleteksto mygtukai neveikia

Pasitikrinkite, ar jûsø televizoriuje yra teleteksto funkcija.

Gali bûti, kad jûsø SRU 5110 turi bûti adaptuotas prietaiso modeliui.
Paskambinkite á mûsø pagalbos linijà norëdami gauti daugiau
informacijos.

�

�

6. REIKIA PAGALBOS?

Jei jûs turite klausimø apie SRU 5110, jûs galite visuomet susisiekti su
mumis. Jûs rasite mûsø kontaktinæ informacijà po kodø sàraðo ðios
naudojimosi instrukcijø knygelës gale.

Prieð skambindami, atidþiai perskaitykite ðià naudojimosi instrukcijø
knygelæ.

Daugelá problemø galite iðspræsti patys. Jei negalite surasti atsakymø á savo
klausimus, uþsiraðykite savo prietaiso informacijà prie kodø sàraðo ðios
naudojimosi instrukcijø knygelës gale.

Tai padës operatoriams padëti jums greièiau ir geriau. Susiraskite modeliø
numerius prietaisø naudojimosi instrukcijø knygelëse ar prietaisø galinëse
dalyse. Kai skambinate pagalbos linija, turëkite prietaisà prie savæs, kad
operatoriai galëtø padëti jums nuspræsti, ar prietaisas veikia teisingai.

Jûsø Philips universaliojo nuotolinio valdymo pultelio modelio numeris yra
SRU 5110/86.

Pirkimo data:

(diena/mënuo/metai)

______/______/_______
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